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PAUL VALERY

(1871-1945)

El cementerio marino

iOh alma mia, no aspires a la vida inmortal,
pero agota toda la extensién de lo posible.
Pindaro, Piticas Ill.

Calmo techo surcado de palomas,
palpita entre los pinos y las tumbas;
mediodia puntual arma sus fuegos.

iEl mar, el mar siempre recomenzado!
jQué regalo después de un pensamiento
ver moroso la calma de los dioses!

jQué obra pura consume de relampagos
vario diamante de invisible espuma,

y cuanta paz parece concebirse!
Cuando sobre el abismo un sol reposa,
trabajos puros de una eterna causa,

el Tiempo riela y es Suefio la ciencia.

Tesoro estable, templo de Minerva,
quietud masiva y visible reserva,;

agua parpadeante, Ojo que en ti guardas
tanto suefio bajo un velo de llamas,
isilencio mio!... jEdificio en el alma,

mas lleno de mil tejas de oro. Techo!

Templo del Tiempo, que un suspiro cifra,
subo a ese punto puro y me acostumbro
de mi mirar marino todo envuelto;

tal a los dioses mi suprema ofrenda,

el destellar sereno va sembrando
soberano desdén sobre la altura.

Como en deleite el fruto se deslie,
como en delicia truécase su ausencia
en una boca en que su forma muere,
mi futura humareda aqui yo sorbo,

y al alma consumida el cielo canta

la mudanza en rumor de las orillas.



iBello cielo real, mirame que cambio!
Después de tanto orgullo, y de tanto
extrafio ocio, mas pleno de poderes,
a ese brillante espacio me abandono,
sobre casas de muertos va mi sombra
gue a su fragil moverse me acostumbra.
A teas del solsticio expuesta el alma,
sosteniéndote estoy, joh admirable
justicia de la luz de crudas armas!
Pura te tomo a tu lugar primero:
imiratel... Devolver la luz supone
taciturna mitad sumida en sombra.

Para mi solo, a mi solo, en mi mismo,
un corazon, en fuentes del poema,
entre el vacio y el suceso puro,

de mi intima grandeza el eco aguardo,
cisterna amarga, oscura y resonante,
jhueco en el alma, son siempre futuro!

Sabes, falso cautivo de follajes,

golfo devorador de enjutas rejas,

en mis cerrados 0jos, deslumbrantes
secretos, ¢,qué cuerpo halame a su término
y qué frente lo gana a esta tierra 6sea?
Una chispa alli pienso en mis ausentes.

Sacro, pleno de un fuego sin materia;
ofrecido a la luz terrestre trozo,

me place este lugar alto de teas,

hecho de oro, piedra, arboles oscuros,
marmol temblando sobre tantas sombras;
jalli la mar leal duerme en mis tumbas!

jAl id6latra aparta, perra espléndidal
Cuando con sonrisa de pastor, solo,
apaciento carneros misteriosos,
rebafio blanco de mis quietas tumbas,
ilas discretas palomas de alli aléjalas,
los vanos suefios y angeles curiosos!

Llegado aqui pereza es el futuro,
rasca la sequedad nitido insecto;



todo ardido, deshecho, recibido

en quién sabe qué esencia rigurosa...

La vida es vasta estando ebrio de ausencia,
y dulce el amargor, claro el espiritu.

Los muertos se hallan bien en esta tierra
cuyo misterio seca y los abriga.

Encima el Mediodia reposando

se piensa y a si mismo se concilia...
Testa cabal, diadema irreprochable,

YO soy en tu interior secreto cambio.

iA tus temores, s6lo yo domino!

Mis arrepentimientos y mis dudas,

son el efecto de tu gran diamante...
Pero en su noche gravida de marmoles,
en la raiz del arbol, vago pueblo

ha asumido tu causa lentamente.

En una densa ausencia se han disuelto,
roja arcilla absorbio la blanca especie,
ila gracia de vivir paso a las flores!

¢, Donde del muerto frases familiares,

el arte personal, el alma propia?

En la fuente del llanto larvas hilan.

Agudo gritos de exaltadas jévenes,
ojos, dientes, humedecidos parpados,
el hechicero seno que se arriesga,

la sangre viva en labios que se rinden,
los dedos que defienden dones ultimos,
jva todo bajo tierra y entra al juego!

Y ta, gran alma, ¢,un suefio acaso esperas
libre ya de colores del engafio

gue al ojo camal fingen onda y oro?
¢,Cuando seas vapor tendras el canto?
iVe! iTodo huye! Mi presencia es porosa,
ila sagrada impaciencia también muere!

iMagra inmortalidad negra y dorada,
consoladora de horroroso lauro

gue maternal seno haces de la muerte,
el bello engafio y la piadosa argucia!



iQuién no conoce, quién no los rechaza,
al hueco craneo y a la risa eterna!

deshabitadas testas, hondos padres,

gue bajo el peso de tantas paladas,

sois la tierra y mezclais nuestras pisadas,
el roedor gusano irrebatible

para vosotros no es que bajo tablas
dormis, jde vida vive y no me deja!

¢Amor quizas u odio de mi mismo?

iTan cerca tengo su secreto diente

gue cualquier nombre puede convenirle!
iQué importa! jMira, quiere, piensa, toca!
jAgradale mi carne, aun en mi lecho,

de este viviente vivo de ser suyo!

iZenoén! jCruel Zenén! jZendn de Elea!
iMe has traspasado con tu flecha alada
gue vibra, vuela y no obstante no vuela!
iSu son me engendra y matame la flecha!
jAh! el sal... jY qué sombra de tortuga
para el alma, veloz y quieto Aquiles!

iNo! iNo!... iDe pie! jEn la era sucesiva!
iCuerpo mio, esta forma absorta quiebra!
iPecho mio, el naciente viento bebe!
Una frescura que la mar exhala,

rindeme el alma... jOh vigor salado!
iGanemos la onda en rebotar viviente!

iSi! Inmenso mar dotado de delirios,
piel de pantera, clamide horadada
por los mil y mil idolos solares,
hidra absoluta, ebria de carne azul,
gue te muerdes la cola destellante
en un tumulto simil al silencio.

iSe alza el viento!... jTratemos de vivir!
iCierra y abre mi libro el aire inmenso,
brota audaz la ola en polvo de las rocas!
iVolad paginas todas deslumbradas!
iOlas, romped con vuestra agua gozosa
calmo techo que foques merodean!



WILLIAM BUTLER YEATS

(1865-1939)

La isla del lago de Innisfree

Me levantaré y me pondré en marcha, y a Innisféee i
y una choza haré alli de arcilla y espinos:
nueve surcos de habas tendré alli, un panal panla
y viviré solo en el arrullo de los zumbidos.

Y tendré algo de paz alli, porque la paz vieneajute con calma,
goteando desde los velos de la mafiana hasta atledmnta el grillo;
alli la medianoche es una luz tenue, y el mediodibrillo escarlata
y el atardecer pleno de alas de pardillo.

Me levantaré y me pondré en marcha, noche y dia,

oigo el agua del lago chapotear levemente contrélla;
mientras permanezco quieto en la carretera o asfalto gris
la oigo en lo mas profundo del corazon.

Si tan solo yacieras muerta y fria...

Si tan so6lo yacieras muerta y fria

Y las luces del oeste se apagaran,
Vendrias aqui e inclinarias tu cabeza,
Y yo reposaria la frente sobre tu pecho
Y td susurrarias palabras de ternura
Perdonandome, pues ya estas muerta:

No te alzarias ni partirias presurosa,
Aunque tengas voluntad de pajaro errante,
Mas ti sabes que tu pelo esté prisionero

En torno al sol, la luna y las estrellas;
Quisiera, amada, que yacieras

En la tierra, bajo hojas de bardana,

Mientras las estrellas, una a una, se apagan.



Suefos rotos

Hay gris en tus cabellos;

los jévenes ya no se quedan sin aliento

a tu paso;

acaso te bendiga algun vejete

porque fue tu plegaria

la que lo salvé en el lecho de muerte.

Por tu bien -que ha sabido de todo dolor del doraz
y que ha impartido todo el dolor del corazén,
desde la magra nifiez acumulando

onerosa belleza- por tu solo bien

el cielo desvio el golpe de su sino,

tan grande su porcion en la paz que estableces
con sélo penetrar dentro de un cuarto.

Tu belleza no puede sino dejar entre nosotros
vagos recuerdos, recuerdos nada mas.

Cuando los viejos se cansen de hablar, un joven

le dira a un viejo: «Hablame de esa dama

gue terco en su pasion nos cantaba el poeta
cuando ya su sangre debiera estar helada pordgs af

Vagos recuerdos, recuerdos nada mas.

Pero en la tumba todos, todos se veran renovados.
La certidumbre de que veré a esa dama

reclinada o erecta o caminando

en el primor inicial de su feminidad

y con el fervor de mis ojos juveniles,

me ha puesto a balbucear como un tonto.

Era mas bella que cualquiera

no obstante tu cuerpo tenia una tacha;

tus manos pequefas no eran bellas,

y temo que has de correr

y las hundiras hasta la mufieca

en ese lago misterioso, siempre rebosante
donde todos los que cumplieron la ley sacra
se hunden y resurgen perfectos. Deja intactas
las manos que besé,

por bien del viejo bien.

Muere el Ultimo toque de media noche.

Todo el dia, en la misma silla

de suefio a suefio y rima a rima he errado,

en charla incoherente con una imagen de aire:
vagos recuerdos, recuerdos nada mas.



RAINER MARIA RILKE

(1875-1926)

Segunda elegia

Todo angel es terrible. Y sin embargo, ay, los aavo

a ustedes, casi mortiferos pajaros del alma, shesii
son ustedes. Los dias de Tobias, ¢ dénde quedaron?,
cuando uno de los mas radiantes aparecié en ealimbr
sencillo de la casa un poco disfrazado para et yviaj

ya no tremendo (muchacho para el muchacho,

gue se asomo, curioso). Si ahora avanzara el acang
el peligroso, desde atras de las estrellas, unpssio,

que bajara y se acercara: el propio corazén, lohtien
alto, nos mataria. ¢Quién es usted?

Tempranos afortunados, ustedes, los mimados

de la creacion, cadena de cumbres, cordillera roja

del amanecer de todo lo creado -polen de la diathid
floreciente, coyunturas de la luz, corredores,
escalones, tronos, espacios del ser, escudos
deliciosos, tumultos del sentimiento tormentosament
arrebatado, y de pronto, individualizados, espejos,
ustedes, los que recogen nuevamente en sus propios
rostros, la propia belleza que han irradiado.

Porque nosotros, siempre que sentimos, nos evapsyam
ay, nosotros nos exhalamos a nosotros mismos,

nos disipamos; de ascua en ascua soltamos unaalar ¢
vez mas débil. Probablemente alguien nos diga: Si,
entras en mi sangre; este cuarto, la primaverarse |

de ti..., ¢.de qué sirve? El no puede retenernos,

nos desvanecemos en él y en torno suyo.

Y aquellos que son hermosos, oh, ¢quién los rétiene
Incesantemente la apariencia llega y se va de sus
rostros. Como rocio de la hierba matinal se esfuma
de nosotros lo que es nuestro, como el calor

de un plato caliente. Oh, sonrisa ¢a dénde? Oh,
mirada a lo alto: nueva, cdlida, fugitiva

ola del corazon; sin embargo, ay, Somos eso. ¢ &ggon
el firmamento, en el que nos disolvemos, sabe

a nosotros? ¢,De veras los angeles recapturan sdtame
lo suyo, lo que han irradiado, 0 a veces, como

por descuido, hay algo nuestro en todo ello? ¢ Estam
tan entremezclados en sus facciones, como la vaga
expresion en los rostros de las mujeres prefiadas?
Ellos no lo advierten en el torbellino de su regres

a si mismos. (¢ Cémo habrian de advertirlo?).

Los amantes podrian, si lo comprendieran,

hablar extrafiamente en el aire nocturno. Pues@arec



gue todo nos oculta. Mira, los arboles son; laasas
gue habitamos permanecen todavia. Sélo nosotraspas
de largo sobre todas las cosas como un cambio

de vientos. Y todo se une para acallarnos, mitad

por vergiienza quizas, y mitad por esperanza inégecib
Amantes, a ustedes, satisfechos el uno en el otro,

les pregunto por nosotros. Ustedes, los que seafer

a si mismos. ¢ Tienen pruebas? Miren, me ha ocugtido
mis manos se reconozcan entre si, 0 que mi rgsito a
se refugie en ellas. Eso me da cierta sensaci@no ¢, P
quién, soélo por eso, se atrevid a creer que devera
es? Sin embargo ustedes, los que crecen el uno

en el arrobo del otro, hasta que él suplica, abdoma
"Basta"; ustedes, los que crecen, bajo sus re@gproc
manos, mas exuberantes, como afios de grandes uvas;
los que mueren a veces, solo porque el otro se ha
expandido demasiado; a ustedes les pregunto potross
Sé que se tocan tan dichosamente porque la caricia
retiene, porque no desaparece el sitio que ustedes,
los tiernos, ocupan; porque, debajo de todo efitedes
sienten la duracion pura. Ustedes, de sus abrazos,
por ello, casi se prometen eternidad. Sin embarggndo
ya se han sostenido el sobresalto de la primerdeir

y ya ocurrieron las ansias junto a la ventana

y del primer paseo juntos, una vez, por el jardin:
Ustedes, amantes, ¢ siguen todavia entonces siendo
los mismos? Cuando el uno alza al otro hasta sa boc
y se unen -bebida con bebida-: joh, de qué manera
tan extrafia el bebedor entonces se escapa decsénfun
¢, No se asombraron ustedes, en las estelas Hicas,

de la prudencia de los gestos humanos? El amor

y la despedida, ¢,no fueron puestos demasiado
ligeramente sobre los hombros, como si se tratara

de seres hechos de otra materia que nosotros?
Recuerden las manos, cOmo se posan sin presideun
hay vigor en los torsos. Estos duefios de si mismos

lo sabian: Hasta aqui, nosotros; esto es lo nyestro
tocarnos asi; que los dioses nos aprieten

con mayor fuerza. Pero eso es cosa de los dioses.

Si nosotros encontraramos también una pura, calageni
estrecha, humana franja de huerto, nuestra, entre

rio y roca. Pues nuestro propio corazén nos excede
tanto como a aquéllos. Y ya no podemos mirarlo

a través de imagenes que lo sosieguen, ni a través

de cuerpos divinos, en los que se contenga mas.

@) Una estela funeraria en la que Euridice se desjgiderfeo: ella apenas le roza el hombro, él apenasa
la mano con la punta de los dedos; las expresib@@snbos, a pesar de la tragedia, son conteniseyas.
Rilke la vio en Napoles.



CONSTANTINE CAVAFY

(1863-1923)

Buen tiempo, mal tiempo

Me alegra que se vaya

el invierno con sus nieblas, temporales y frio.

La primavera entra en mi, oh alegria verdadera.

La risa es como un rayo de sol, todo de oro puro,
no hay otro jardin como el del amor,

el calor de la cancién derrite todas las nieves.

Que agradable cuando la primavera

siembra de flores las verdes campifas.

Pero si tienes el corazon herido es como si lleglaravierno.
La tristeza puede empafiar el mas brillante dedless
si estas apenado, Mayo parecera Diciembre,
porgue las lagrimas son tan frias como la nieve.

Candelabro

En una pieza vacia y pequefia, s6lo cuatro paredes,
y cubiertas por telas integramente verdes,

esta encendido un hermoso candelabro y arde:

y en cada llama suya se abrasa

una pasion lasciva, un impulso lascivo.

En la pequefia pieza, que brilla iluminada
por el fuego vigoroso del candelabro,

no es en absoluto usual esta luz que brota.
Para cuerpos sin audacia no esta hecha

la voluptuosidad de este calor.

Cuando despierten

Trata de guardarlas, poeta,

por mas que sean pocas aquellas que se detienen.
Las visiones de tu amor.

Ponlas, medio ocultas, entre tus frases.

Trata de retenerles, poeta,



cuando despierten en tu mente
en la noche o en el fulgor del mediodia.

Cuanto puedas...

Cuanto puedas

Si imposible es hacer tu vida como quieres,
por lo menos esfuérzate

cuanto puedas en esto: no la envilezcas nunca
por contacto excesivo

con el mundo que agita movedizas palabras.

No la envilezcas nunca

en el trafago inutil

o en el necio vacio

de los rostros diarios

y al cabo te resulte un huésped importuno.

Deseos

Como hermosos cuerpos que murieron jévenes

y fueron sepultados, con lagrimas, en rico maasole
coronados de rosas y con jazmines en los pies,

asi son los deseos que pasaron sin realizacion;

sin que ninguno sobreviviera una noche

de sensual deleite 0 una mafiana de plenilunio.

El viejo

En una esquina del café sonoro de murmullos cosfuso
un anciano sentado se inclina sobre la mesa,

leyendo un periddico, sin compafiia.

Y en el ocaso de su miserable senectud

piensa cuan poco gozo en los afios)

cuando tuvo la fuerza y el verbo y la belleza.

Sabe que esta muy viejo, y lo siente, y lo ve.

Y, sin embargo, le parece que la juventud



fue ayer. jCorto intervalo, corto!

Y piensa en qué forma lo embaucé la prudencia,
cémo de ella se fi6 y qué locura

cuando la engafiadora le decia: «Mafiana.
Tienes todo tu tiempo».

Se acuerda de los impulsos que detuvo y cuantas
delicias sacrificd. Ocasiones perdidas
gue burla ahora su prudencia insensata.

...A fuerza de rumiar pensamientos y recuerdos
el vértigo lo invade. Y se duerme
inclinado sobre la mesa del café.

Fui

No me ligué.

Por entero me liberé y me fui.

Hacia goces que estaban

parte en la realidad, parte en mi ser,
en la noche iluminada fui.

Yo bebi un vino fuerte,

como solo el audaz bebe el placer.

La ciudad

Dijiste: "Iré a otra ciudad, iré a otro mar.

Otra ciudad ha de hallarse mejor que ésta.

Todo esfuerzo mio es una condena escrita;

y esta mi corazén - como un cadaver - sepultado.

Mi espiritu hasta cuando permanecera en este marasm
Donde mis ojos vuelva, donde quiera que mire

oscuras ruinas de mi vida veo aqui,

donde tantos afios pasé y destrui y perdi".

Nuevas tierras no hallaras, no hallaras otros mares

La ciudad te seguira. Vagaras

por las mismas calles. Y en los mismos barriosatadwiejo
y en estas mismas casas encaneceras.

Siempre llegaras a esta ciudad. Para otro lugagsperes-
no hay barco para ti, no hay camino.



Asi como tu vida la arruinaste aqui
en este rincén pequefio, en toda tierra la destruist

itaca

Cuando emprendas tu viaje a itaca

pide que el camino sea largo,

lleno de aventuras, lleno de experiencias.

No temas a los Lestrigones ni a los Ciclopes,
ni al colérico Poseidon,

seres tales jamas hallaras en tu camino,

si tu pensar es elevado, si selecta

es la emocidn que toca tu espiritu y tu cuerpo.
Ni a los Lestrigones ni a los Ciclopes

ni al salvaje Poseiddn encontraras,

si no lo llevas dentro de tu alma,

si no los yergue tu alma ante ti.

Pide que el camino sea largo.

Que sean muchas las mafianas de verano
en gue llegues -jcon qué placer y alegria!-
a puertos antes nunca vistos.

Detente en los emporios de Fenicia

y hazte con hermosas mercancias,

nacar y coral, ambar y ébano

y toda suerte de perfumes voluptuosos,
cuantos mas abundantes perfumes voluptuosos puedas.
Ve a muchas ciudades egipcias

a aprender de sus sabios.

Ten siempre a Itaca en tu pensamiento.

Tu llegada alli es tu destino.

Mas no apresures nunca el viaje.

Mejor que dure muchos afios

y atracar, viejo ya, en laisla,

enriguecido de cuanto ganaste en el camino
sin aguardar a que Itaca te enriquezca.

itaca te brindé tan hermoso viaje.
Sin ella no habrias emprendido el camino.

Pero no tiene ya nada que darte.

Aunque la halles pobre, itaca no te ha engafiado.



Asi, sabio como te has vuelto, con tanta experenci
entenderas ya qué significan las Itacas.

Jura

Jura una y otra vez que rehard su vida.
Mas al llegar la noche y sus consejos,

Sus compromisos, sus ofrecimientos,

mas al llegar la noche con su propio poder,
el del cuerpo que quiere y pide, al mismo
fatal placer, perdido, se dirige de nuevo.

Los Dioses Abandonan a Antonio

Cuando de pronto, a medianoche, oigas

pasar el tropel invisible, las voces cristalinas,

la mUsica embriagadora de sus coros,

sabras que la Fortuna te abandona, que la esperanza
cae, que toda una vida de deseos

se deshace en humo. jAh, no sufras

por algo que ya excede el desengafio!

Como un hombre desde hace tiempo preparado,
Saluda con valor a Alejandria que se marcha.

Y no te engafies, no digas

gue era un suefo, que tus oidos te confunden,
guedan las suplicas y las lamentaciones para lxrdes,
deja volar las vanas esperanzas,

y como un hombre desde hace tiempo preparado,
deliberadamente, con un orgullo y una resignacion
dignos de ti y de la ciudad

asOmate a la ventana abierta

para beber, mas alla del desengafio,

la Gltima embriaguez de ese tropel divino,

y saluda, saluda a Alejandria que se marcha.



Los sabios los hechos que se aproximan...

Pues los dioses perciben los hechos futuros;
los hombres, los ya ocurridos; los sabios, los sgi@proximan.
Filéstrato, Vida de Apolonio de Tiana, VIII, 7

Los hombres conocen los hechos que ocurren alrieese
Los futuros los conocen los dioses,

plenos y Unicos poseedores de todas las luces.

De los hechos futuros los sabios captan

aquellos que se aproximan. Sus oidos

a veces en horas de honda meditacion se
conturban. El misterioso rumor

les llega de los acontecimientos que se aproximan.
Y atienden a él piadosos. Mientras en la calle
afuera, nada escuchan los pueblos.

Mar en la mafiana

Que me detenga aqui.
Que también yo contengale un momento
la naturaleza,
el luminoso azul del mar en la mafana y del cigl;mgbes
y la amarilla arena: estancia
hermosa y grande de la luz.

Dejadme
que me detenga aqui y crea que esto veo
(ciertamente esto vi un instante tan sélo cuanddrag detuve)
y no, incluso ahora, mis suefios, mis recuerdos,
la rediviva imagen del placer.

Monotonia

A un dia monétono otro

monaGtono, invariable sigue: Pasaran

las mismas cosas, volveran a pasar -

los mismos instantes nos hallan y nos dejan.

Un mes pasa y trae otro mes.



Lo que viene uno facilmente lo adivina:
son aquellas mismas cosas fastidiosas de ayer.
Y llega el mafiana ya a no parecer mafiana.

Uno de sus dioses

Cuando uno de ellos atravesaba el agora

de Seleucia al caer la tarde,

en la figura de un hombre joven, alto y hermoso,
perfumada la negra cabellera

y la alegria de la inmortalidad en sus pupilas,

los que al pasar le contemplaban

se preguntaban uno a otro si alguien acaso le @ynoc
si era tal vez griego de Siria 0 un extranjerooRdgunos
gue le observaban mas atentos

comprendian y se apartaban.

Y mientras él, bajo los pérticos,

entre las sombras se perdia y la luz tenue deliscejp
hacia los barrios que despiertan

sé6lo en la noche para la orgia,

la embriaguez y la lujuria y todo género de vicios,
admirados se preguntaban cual de entre ellos &ra és
y por qué placer equivoco

hasta las calles de Seleucia descendia desdeustaug
beatitud de sus moradas.

Velas

Los dias del futuro estan delante de nosotros
como una hilera de velas encendidas
-velas doradas, calidas, y vivas.

Quedan atras los dias ya pasados,
una triste linea de velas apagadas;
las mas cercanas aln despiden humo,
velas frias, derretidas, y dobladas.

No quiero verlas; sus formas me apenan,
y me apena recordar su luz primera.

Miro adelante mis velas encendidas.

No quiero volverme, para no verlas y temblar,



cuan rapido la linea oscura crece,
cuan rapido aumentan las velas apagadas.

Voces

Ideales y profundamente amadas voces
de aquellos que murieron, o de quienes
se perdieron para nosotros como los muertos.

A veces nos hablan en los suefios;
a veces, pensando, la mente los escucha.

Y por un momento con Su eco otros ecos
regresan desde la primera poesia de nuestra vida,
como musica que extinguieran las lejanas tinieblas

Troyanos

Son los esfuerzos nuestros, de los desventurados,
son los esfuerzos nuestros como los de los troyanos
Algo conseguimos; nos reponemos

un poco; y empezamos

a tener coraje y buenas esperanzas.

Pero siempre algo surge y nos detiene.

Aquiles en el foso frente a nosotros

sale y con grandes voces nos espanta.-

Son los esfuerzos nuestros como los de los troyanos
Creemos que con decision y audacia

cambiaremos la animosidad de la suerte,

y nos quedamos afuera para combatir.

Mas cuando sobreviene la gran crisis,

nuestra audacia y decision desaparecen;

se turba nuestra alma, paralizase;

y en torno de los muros corremos

buscando salvarnos con la fuga.

Empero nuestra caida es cierta. Arriba,

sobre las murallas, comenzo ya el lamento.

Lloran sentimientos y recuerdos de nuestros dias.
Amargamente por nosotros Priamo y Hécuba lloran.



